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I Nelegislativi akti

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

* Padomes Lemums (ES) 2020/947 (2020. gada 26. jinijs) par to, lai Savienibas un tis dalibvalstu
varda noslegtu Protokolu, ar ko groza Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu
un tas dalibvalstim un Moldovas Republiku, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos
Eiropas SavienTbai .............coccooiiiiiiiii e 1

* Padomes Lemums (ES) 2020/948 (2020. gada 26. jinijs) par to, lai Savienibas varda noslégtu
Kopéjas gaisa telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
GIUZIJU, M0 OLTAS PUSES ..ottt 3

* Padomes Léemums (ES) 2020/949 (2020. gada 26. jiinijs) par to, lai Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu varda noslégtu Protokolu, ar ko groza Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses, lai nemtu véra
Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai..................cccccoovviiiiiiniiiiinii 5

* Padomes Lemums (ES) 2020/950 (2020. gada 26. jiinijs) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu
viarda noslégtu Protokolu, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras
puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai ........................... 6

* Padomes Léemums (ES) 2020/951 (2020. gada 26. jiinijs) par to, lai Savienibas varda noslégtu
Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Moldovas Republiku, 10 Otras PuSes ..............cocooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 8

* Padomes Lemums (ES) 2020/952 (2020. gada 26. jinijs) par to, lai Savienibas varda noslégtu
Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tis
dalibvalstim, no vienas puses, un Izra€las Valsts valdibu, no otras puses...................cccccoevveirrnnn 10

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumien lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
irerobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




* Padomes Lemums (ES) 2020/953 (2020. gada 26. jiinijs) par to, lai Savienibas varda noslegtu
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviicijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses............................ 12

LEMUMI

* Padomes Lémums (ES) 2020/954 (2020. gada 25. jiinijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Starptautiskaja Civilas aviacijas organizicija attieciba uz pazinojumu par brivpratigu
dalibu Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaSanas un samazinaSanas shéma
(CORSIA) no 2021. gada 1. janvara un par izvéléto risinajumu lidmasinu ekspluatantu emisiju
izlidzinasanas prasibu aprekinasanai perioda no 2021. lidz 2023.gadam ................................ 14

* Padomes Lémums (KADP) 2020/955 (2020. gada 30. jinijs), ar ko groza Vienoto ricibu
2005/889/KADP par Eiropas Savienibas RobeZu palidzibas misijas izveidi Rafas Skérsosanas
punktad (ESRPM Rafa) ... e 18

Labojumi

* Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/878 (2019. gada 20. maijs), ar ko
Direktiva  2013/36/ES  groza  attieciba uz  atbrivotajam  sabiedribam, finansu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas
pasakumiem un pilnvaram, ka ari kapitala saglabasanas pasakumiem (OV L 150, 7.6.2019)) ........... 20
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020/947
(2020. gada 26. jiinijs)
par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda noslegtu Protokolu, ar ko groza Kopéjas aviacijas telpas
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas Republiku, lai nemtu véra
Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apak$punktu,

nemot véra Horvatijas pievienosanas aktu un jo Ipasi ta 6. panta 2. punkta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2015/1389 () ir parakstits Protokols, ar ko groza Kopéjas aviacijas telpas
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas Republiku (), lai nemtu véra Horvatijas
Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai (“protokols”), nemot véra ta noslégsanu.

(2)  Protokols biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas un tas dalibvalstu varda apstiprina Protokolu, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas Republiku, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievieno$anos Savienibai (*).

2. pants

Ar o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas Savienibas un tas dalibvalstu varda ir tiesigas
deponét protokola 3. panta paredzéto apstiprinajuma aktu.

() 2020. gada 17. jiinija piekriSana (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta).

() Padomes Lémums (ES) 2015/1389 (2015. gada 7. maijs) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Protokolu, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas
Republiku, lai npemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (OV L 215, 14.8.2015., 1. Ipp.).

() Noliguma teksts ir publicéts OV L 292, 20.10.2012., 3. Ipp.

(*) Protokola teksts ir publicéts 2015. gada 14. augusta OV L 215 kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.
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3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/948
(2020. gada 26. jiinijs)

par to, lai Savienibas varda noslegtu Kopegjas gaisa telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar ta218. panta 6. punkta
otras dalas a) apak$punkta v) punktu un 218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),
ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda Komisija ir risindjusi sarunas par Kopgjas aviacijas telpas noligumu ar
Gruziju (“noligums”) saskana ar Padomes lémumu, ar kuru Komisiju pilnvaroja sakt sarunas.

(2)  Noligums tika parakstits 2010. gada 2. decembri, nemot véra ta noslégsanu vélak, saskana ar Padomes un Padome
sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu parstavju Lémumu 2012/708/ES (3.

(3)  Noligums ir ratificéts visas dalibvalstis, iznemot Horvatijas Republiku. Horvatijas Republika pievienosies noligumam
saskana ar procediiru, kas paredzéta Pievienosanas akta, kas ir pievienots 2011. gada 5. decembra PievienoSanas
ligumam. Attiecigais protokols par Horvatijas Republikas pievieno3anos tika parakstits 2014. gada novembri.

(4)  Noligums biitu jaapstiprina Savienibas varda.

(50  Lémuma 2012/708/ES 3. un 4. pants ietver noteikumus par lémumu piepemsanu un parstavibu dazados noliguma
izklastitos jautdjumos. Nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedumu lieta C-28/12 (),
dazu minéto noteikumu piemérosana biitu japartrauc. Nemot véra Ligumus, par minétajiem jautdgjumiem nav
nepiecie$ami jauni noteikumi, ne arT noteikumi par dalibvalstim noteikto informacijas snieganas pienakumu. Tapéc
Lémuma 2012/708/ES 3. panta 2. lidz 5. punktu un 4. un 5. pantu batu jabeidz piemérot diena, kad stajas speka sis
lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Savienibas varda apstiprina Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Gruziju, no otras puses (“noligums”) (*).

(") 2020. gada 17. junija piekriSana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

() Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lémums 2012/708/ES (2010. gada 15. oktobris) par to, lai parakstitu un
provizoriski piemérotu Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no
otras puses (OV L 321, 20.11.2012,, 1. Ipp.).

() ECLLEU:C:2015:282.

(*) Noliguma teksts ir publicéts OV L 321, 20.11.2012., 3. Ipp., kopa ar Iémumu par ta parakstisanu.
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2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 29. panta paredzéto pazinojumu.

3. pants
Nostaju, kas Savienibai jaienem attieciba uz Apvienotas komitejas lemumiem saskana ar noliguma 22. pantu, kuri attiecas
vienigi uz Savienibas tiesibu aktu ieklausanu noliguma III pielikuma (Noteikumi, kas piemérojami civilas aviacijas joma),
nemot vera visas nepiecie$amas tehniskas korekcijas, pienem Komisija péc tam, kad ta iesniegta apsprieSanai Padomé vai
tas sagatavosanas struktfiras, atkariba no ta, ka Padome nolemj.

4. pants

Lémuma 2012/708/ES 3. panta 2. lidz 5. punktu un 4. un 5. pantu beidz piemérot $a lemuma spéka stasanas diena.

5. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/949
(2020. gada 26. jinijs)
par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda noslégtu Protokolu, ar ko groza Kopégjas
aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju,
no otras puses, lai pemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apak$punktu,

nemot véra Horvatijas PievienoSanas aktu un jo Ipasi ta 6. panta 2. punkta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu 2014/928/ES () ir parakstits Protokols, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses (), lai pemtu véra Horvatijas
Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai (“protokols”), nemot véra ta noslégsanu.

(2)  Protokols biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas un tas dalibvalstu varda tiek apstiprinats Protokols, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas
pievienosanos Eiropas Savienibai (¥).

2. pants

Ar $o Padomes prieks$sedetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas un tas dalibvalstu varda
deponét protokola 3. panta paredzéto apstiprindjuma aktu.

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisel€, 2020. gada 26. junija

Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC

(") 2016. gada 28. aprila piekriana (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

() Padomes Lémums 2014/928/ES (2014. gada 8. oktobris) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Protokolu, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Gruziju, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievieno3anos Eiropas Savienibai (OV L 365, 19.12.2014., 1. Ipp.).

(®) Noliguma teksts publicéts OV L 321, 20.11.2012., 3. Ipp.

(*) Protokola teksts ir publicéts OV L 365, 19.12.2014., 3. Ipp., kopa ar léemumu par ta parakstianu.
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/950
(2020. gada 26. jiinijs)

par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda noslégtu Protokolu, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras

regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un

Izraélas Valsts valdibu, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas
Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apak$punktu,

nemot véra Horvatijas Pievieno$anas aktu un jo Ipasi ta 6. panta 2. punkta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),

ta ka:

(1)  Saskanpa ar Padomes Lémumu (ES) 2015/372 () ir parakstits Protokols, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no
otras puses (*), lai pemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai (“protokols”), nemot véra ta
noslégsanu.

(2)  Protokols biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Savienibas un tas dalibvalstu varda tiek apstiprinats Protokols, ar ko groza Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses,
lai pemtu véra Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai (*).

2. pants

Ar $o Padomes priekssédetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas un tas dalibvalstu varda
deponét protokola 3. panta paredzéto apstiprinajuma aktu.

3. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

(") 2016. gada 28. aprila piekrisana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/372 (2014. gada 8. oktobris) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Protokolu, ar ko groza Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai
(OV L 64,7.3.2015., 1. Ipp)).

() Noliguma teksts publicéts OV L 208, 2.8.2013., 3. Ipp.

(*) Protokola teksts ir publicéts 2015. gada 7. marta OV L 64 kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.
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Briselé, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/951
(2020. gada 26. jiinijs)

par to, lai Savienibas varda noslégtu Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
otras dalas a) apakSpunkta v) punktu un 218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),
ta ka:

(1)  Kopgjas aviacijas telpas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas Republiku (3 (“noligums”)
tika parakstits 2012. gada 26. jinija, pemot véra ta noslégsanu, saskana ar Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu
valdibu parstavjuLémumu 2012/639[ES ().

2 Noligums ir ratificéts visas dalibvalstis, iznemot Horvatijas Republiku, kura pievienojas noligumam saskana 2012.
g ) ] P p ) g ;
gada Pievienosanas aktu. Protokols, ar ko groza Kopéjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim un Moldovas Republiku, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (%) tika
parakstits 2015. gada 22. julija saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2015/1389 (%).

(3)  Noligums batu jaapstiprina Savienibas varda.

(4)  Lémuma 2012/639/ES 4. un 5. pants ietver noteikumus par lémumu piepemsanu un parstavibu dazados noliguma
izklastitos jautagjumos. Nemot véra Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedumu lieta C-28/12 (°), Komisija/Padome,
minéto noteikumu piemérosana biitu japartrauc. Nemot véra Ligumus, par Siem jautdjumiem nav nepiecieSami
jauni noteikumi un Lémuma 2012/639/ES 6. panta izklastitie noteikumi par informacijas sniegSanu Komisijai vairs
nav nepiecieSami. Tapéc Lémuma 2012/639[ES 4. panta 2. lidz 5. punkts un 5. un 6. pants batu jabeidz piemérot
diena, kad stajas speka sis [emums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Kopéjas aviacijas telpas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un
Moldovas Republiku ().

(") 2020. gada 17. jiinija piekriSana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

() OVL292,620.10.2012., 3. Ipp.

() Padomes un Padome sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lémums 2012/639/ES (2012. gada 7. jinijs) par to, lai Savienibas varda
parakstitu un provizoriski piemérotu Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas
Republiku (OV L 292, 20.10.2012., 1. Ipp.).

() OVL215,14.8.2015., 3. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2015/1389 (2015. gada 7. maijs) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski

piemérotu Protokolu, ar ko groza Kopgjas aviacijas telpas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Moldovas

Republiku, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (OV L 215, 14.8.2015., 1. Ipp.).

() Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedums lieta Komisija/Padome, C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.

Noliguma teksts ir publicéts OV L 292, 20.10.2012., 3. Ipp., kopa ar lemumu par ta parakstiSanu.

-~

-
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2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 29. panta 1. punkta paredzéto pazinojumu.

3. pants
Nostaju, kas Savienibai jaienem attieciba uz Apvienotas komitejas [emumiem saskana ar noliguma 26. panta 7. punkta
a) apakSpunktu, kuri attiecas uz Savienibas tiesibu aktu ieklausanu noliguma III pielikuma, nemot véra visas nepiecieSamas

tehniskas korekcijas, pauz Komisija péc tam, kad nostaja iesniegta apsprieSanai Padomé vai tas sagatavoSanas struktiiras,
atkariba no ta, ka Padome nolemj.

4. pants

Lémuma 2012/639/ES 4. panta 2. lidz 5. punktu un 5. un 6. pantu beidz piemérot diena, kad stajas speka $is lémums.

5. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/952
(2020. gada 26. jiinijs)

par to, lai Savienibas varda noslégtu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
otras dalas a) apakSpunkta v) punktu un 218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),

ta ka:

(1)

Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Izraglas Valsts valdibu, no otras puses (?) (‘noligums”), tika parakstits 2013. gada 10. janija, nemot veéra ta
noslégsanu, saskana ar Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lémumu 2013/398ES ().

Noligums ir ratificéts visas dalibvalstis, iznemot Horvatijas Republiku, kura pievienojas noligumam saskana ar 2012.
gada PievienoSanas aktu. Protokols, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses, lai pemtu véra
Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (‘) tika parakstits 2015. gada 19. februarl saskana ar
Padomes Lémumu (ES) 2015/372 ().

Noligums biitu jaapstiprina Savienibas varda.

Noligums biitu jaisteno saskand ar Savienibas nostaju, ka teritorijas, kuras nonaca Izraélas parvaldiba 1967. gada
jnija, nav Izraélas Valsts teritorijas dala.

Lémuma 2013/398/ES 4. un 5. pants ietver noteikumus par lemumu pienemsanu un parstavibu dazados noliguma
izklastitos jautdjumos. Nemot véra Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedumu lieta C-28/12 (%), Eiropas Komisija pret
Eiropas Savienibas Padomi, minéto noteikumu piemérosana bitu japartrauc. Nemot véra Ligumus, par minétajiem
jautagjumiem nav nepiecieSami jauni noteikumi, un Lémuma 2013/398/ES 6. panta izklastitie noteikumi par
informacijas sniegSanu Komisijai vairs nav nepiecieami. Tapéc Lémuma 2013/398/ES 4. panta 2. lidz 5. punktu
un 5. un 6. pantu bitu jabeidz piemérot diena, kad stajas spéka sis [emums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Ar
tas
0]

()
0)

=
=

1. pants

$o Savienibas varda tiek apstiprinats Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligums starp Eiropas Savienibu un
dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses ().

2020. gada 17. junija pickriana (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).

OV L 208, 2.8.2013., 3. Ipp.

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lemums 2013/398/ES (2012. gada 20. decembris) par to, lai Eiropas
Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses (OV L 208, 2.8.2013., 1. Ipp.).

OV L 64,7.3.2015., 3. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2015/372 (2014. gada 8. oktobris) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Protokolu, ar ko groza Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (OV
L 64,7.3.2015., 1. Ipp.).

Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedums Eiropas Komisija | Eiropas Savienibas Padome, lieta C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.

Noliguma teksts ir publicéts OV L 208, 2.8.2013., 3. Ipp., kopa ar Iémumu par ta parakstiSanu.
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2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 30. panta 2. punkta paredzéto pazinojumu.

3. pants
Nostaju, kas Savienibas varda jaiepem attieciba uz Apvienotas komitejas lémumiem saskana ar noliguma
27. panta 6. punkta a) apak$punktu, kuri attiecas uz Savienibas tiesibu aktu ieklauanu noliguma IV pielikuma, nemot véra

visas nepiecieSsamas tehniskas korekcijas, pauz Komisija péc tam, kad ta iesniegta apspriesanai Padomeé vai tas sagatavosanas
strukt@iras, atkariba no ta, ka Padome nolemj.

4. pants

Lémuma 2013/398/ES 4. panta 2. lidz 5. punktu un 5. un 6. pantu beidz piemérot diena, kad stajas speka $is lemums.

5. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (ES) 2020/953
(2020. gada 26. jiinijs)

par to, lai Savienibas varda noslégtu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras
puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar ta 218. panta 6. punkta
otras dalas a) apak$punkta v) punktu un 218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),

ta ka:

(1)

S
~

Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses (%) (‘noligums”), tika parakstits 2010. gada 15. decembri, nemot véra
ta noslégsanu vélak, saskana ar Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lémumu
2012/750[ES ().

Noligums ir ratificéts visas dalibvalstis, iznemot Horvatijas Republiku, kura pievienojas noligumam saskana ar
2012. gada Pievieno$anas aktu. Protokols, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses, lai nemtu
véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (*) tika parakstits 2016. gada 3. maija saskana ar
Padomes Lémumu (ES) 2016/803 (’).

Noligums biitu jaapstiprina Savienibas varda.

Lémuma 2012/750/ES 3. un 4. pants ietver noteikumus par lémumu pienemsanu un parstavibu dazados noliguma
izklastitos jautajumos. Nemot véra Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedumu lieta C-28/12 (%), Eiropas Komisija pret
Eiropas Savienibas Padomi, minéto noteikumu piemérosana biitu japartrauc. Nemot véra Ligumus, par minétajiem
jautdgjumiem nav nepiecie$ami jauni noteikumi, un Lémuma 2012[750/ES 5. panta izklastitie noteikumi par
informacijas sniegSanu Komisijai vairs nav nepiecie$ami. Tapéc Lémuma 2012/750/ES 3. panta 2. lidz 5. punktu
un 4. un 5. pantu biitu jabeidz piemérot diena, kad stajas speka sis lemums,

2020. gada 17. junija pickridana (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéta).

OV L 334, 6.12.2012., 3. Ipp.

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Lémums 2012/750/ES (2010. gada 15. oktobris) par to, lai parakstitu un
provizoriski piemérotu Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses (OV L 334, 6.12.2012., 1. Ipp.).

OVL132,21.5.2016., 81. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2016/803 (2015. gada 7. maijs) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Protokolu, ar ko groza Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas
Savienibai (OV L 132, 21.5.2016., 79. Ipp.).

Tiesas 2015. gada 28. aprila spriedums Eiropas Komisija/Eiropas Savienibas Padome, lieta C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligums starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses ().

2. pants

Padomes priek$sédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 29. panta 1. punkta paredzéto pazinojumu.

3. pants
Nostaju, kas Savienibas varda jaiepem attieciba uz Apvienotas komitejas lémumiem saskana ar noliguma
26. panta 6. punkta a) apak$punktu, kuri attiecas uz Savienibas tiesibu aktu ieklausanu noliguma IIl pielikuma, nemot véra

visas nepiecieSsamas tehniskas korekcijas, pauz Komisija péc tam, kad ta iesniegta apspriesanai Padomeé vai tas sagatavosanas
struktfiras, atkariba no ta, ka Padome nolemj.

4. pants

Lémuma 2012/750/ES 3. panta 2. lidz 5. punktu un 4. un 5. pantu beidz piemeérot diena, kad stajas speka $is lemums.

5. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisel€, 2020. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC

() Noliguma teksts ir publicéts OV L 334, 6.12.2012., 3. Ipp., kopa ar [emumu par ta parakstisanu.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020/954
(2020. gada 25. jinijs)

par nostiju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja Civilas aviicijas organizacija

attieciba uz pazinojumu par brivpratigu dalibu Starptautiskas aviicijas radito oglekla emisiju

izlidzinasanas un samazinasanas shéma (CORSIA) no 2021. gada 1. janvara un par izvéléto

risindgjumu lidmasinu ekspluatantu emisiju izlidzinaSanas prasibu aprekinasanai perioda no 2021.
lidz 2023. gadam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Cikagas Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”) stajas speka 1947. gada 4. aprili. Ar to tika
izveidota Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (ICAO), un tas mérkis ir regulét starptautisko gaisa transportu.

(2)  Visas Savienibas dalibvalstis ir Cikagas konvencijas ligumslédzgjas valstis un ICAO locekles, savukart Savienibai
dazas ICAO struktiiras ir novérotajas statuss.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam 21. puSu konferencé 2015. gada
decembri tika piepemts Parizes noligums (). Parizes noliguma mérki ietver globalas vidéjas temperatiras
pieauguma ierobezoSanu krietni zem 2 °C atzimes salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni un tiekSanos
temperatiiras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta [imeni. Visam ekonomikas
nozaré€m, tostarp ari starptautiskajai aviacijai, biitu japalidz sasniegt emisijas samazinajumi.

(4)  ICAO 39. asambleja 2016. gada ar Rezoluciju A39-3 noléma istenot globalu tirgus pasakumu shému, izmantojot
starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaSanas un samazinaSanas shému (CORSIA), ar kuru
starptautiskas aviacijas raditas siltumnicefekta gazu emisijas tiktu ierobezotas to 2020. gada limenos. Savienibas
nostaja attieciba uz minétas shémas un tas dazado detalizéto elementu izstradi un pienemsanu ir noteikta Padomes
Lémuma (ES) 2016/915 ().

(5)  ICAO padome tas 214. sesijas desmitaja sanaksmé 2018. gada 27. jiinija pienéma Cikagas konvencijas 16. pielikuma
IV s€juma pirmo izdevumu: Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaSanas un samazinasanas shéma
(CORSIA) (“16. pielikuma IV sgjums”).

() OVL282,19.10.2016., 4. Ipp.

() Padomes Lémums (ES) 2016/915 (2016. gada 30. maijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem attieciba uz starptautisku
aktu, kurs jaizstrada ICAO struktfiras un kur§ ir paredzéts, lai no 2020. gada istenotu vienotu globalu tirgus pasakumu attieciba uz
starptautiskas aviacijas raditajam emisijam (OV L 153, 10.6.2016., 32. Ipp.).
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(6)  2017. gada ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2392 () tika grozita Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2003/87EK (¥). Viens no minétas regulas mérkiem bija sagatavoties CORSIA IstenoSanai
no 2021. gada, lai noteiktu Savienibas tiesibas monitoringa, zinosanas un verifikacijas prasibas CORSIA vajadzibam
un zino$anas un parskatiSanas prasibas attieciba uz CORSIA Isteno$anu.

(7)  16. pielikuma IV s&uma ietvertie noteikumi kliis saistosi saskapa ar Cikagas konvencija noteiktajiem
ierobeZojumiem un neparsniedzot $os ierobeZojumus. Saskana ar spéka esosajiem starptautiskajiem gaisa
transporta noligumiem minétie noteikumi ari kliis saistosi Savienibai un tas dalibvalstim.

(8)  Lai ICAO pilniba nemtu véra pasreizgjo juridisko regulégjumu Savienibas limeni, dalibvalstis saskana ar Padomes
Lémumu (ES) 20182027 () ir pazinojusas par atskiribam. Saskana ar Lémumu (ES) 2018/2027 Direktivu 2003/
87[EK tas pasreizéja redakcija pieméro neatkarigi no lidmasinas ekspluatanta valstspiederibas, un principa ta
attiecas uz lidojumiem no lidlauka vai uz lidlauku, kas atrodas tadas dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas Ligums
par Eiropas Savienibas darbibu (‘LESD”). Direktivu 2003/87[EK piemeéro neatkarigi no ta, vai lidojumi ir dalibvalstu
un/vai Eiropas Ekonomikas zonas valstu ieksiené vai starp tam. Saja posma minétie noteikumi attiecas gan uz
monitoringa, zino$anas un verifikacijas prasibam, gan uz emisiju izlidzinasanas prasibam.

(9) Nemot véra saskana ar Lémumu (ES) 2018/2027 pazinotas atSkiribas, 16. pielikuma IV s€juma izklastitas
monitoringa, zinoSanas un verifikacijas prasibas, kas piemérojamas no 2019. gada 1. janvara, tika ieklautas
Savienibas tiesibu aktos ar Komisijas Isteno3anas regulam (ES) 2018/2066 (%) un (ES) 2018/2067 () un Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2019/1603 (¥). Saskana ar minétajam regulam izméginajuma posma dati par emisijam tiks
vakti un nosititi ICAO sekretariatam.

(10) Ieverojot 16. pielikuma IV s&juma II dalas 3. nodalas 3.1.3. un 3.2.1. punktu un 1. papildindjumu, ligumslédz&jam
valstim ir japazino ICAO par savu lémumu no 2021. gada 1. janvara brivpratigi piedalities vai partraukt brivpratigo
dalibu CORSIA. Ligumslédzéjam valstim ir ari japazino ICAO par savu izvéleto risindgjumu lidmasinu ekspluatantu
emisiju izlidzinasanas prasibu aprékinasanai perioda no 2021. lidz 2023. gadam. Minétie pazigojumi tam ir
jaiesniedz lidz 2020. gada 30. jinijam.

(11) No siem noteikumiem izriet, ka dazas 16. pielikuma IV sgjuma juridiskas sekas ir atkarigas no attiecigo pazinojumu
iesniegsanas ICAO un no to satura. Tapéc Savienibas nostajas pienemsana attieciba uz $adiem pazinojumiem ietilpst
LESD 218. panta 9. punkta darbibas joma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2392 (2017. gada 13. decembris), ar ko groza Direktivu 2003/87EK, lai saglabatu
pasreizéjos darbibas jomas ierobeZojumus attieciba uz aviacijas darbibam un sagatavotos globala tirgus pasakuma istenoSanai
no 2021. gada (OV L 350, 29.12.2017., 7. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES) 20182027 (2018. gada 29. novembris) par nost3ju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja
Civilas aviacijas organizacija attieciba uz Starptautisko standartu un ieteicamas prakses vides aizsardzibas joma pirmo izdevumu —
Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaganas un samazinasanas shéma (CORSIA) (OV L 325, 20.12.2018., 25. Ipp.).

() Komisijas Istenoanas regula (ES) 2018/2066 (2018. gada 19. decembris) par siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un zinoSanu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK un ar ko groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 601/2012 (OV L 334,
31.12.2018., 1. Ipp.).

(') Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/2067 (2018. gada 19. decembris) par datu verifikaciju un verificétaju akreditaciju saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 334, 31.12.2018., 94. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/1603 (2019. gada 18. jilijs) ar ko attieciba uz pasakumiem, kurus Starptautiska Civilas aviacijas
organizacija noteikusi aviacijas emisiju monitoringa, zinoSanas un verifikacijas noltka, lai istenotu globalu tirgus pasakumu, papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 250, 30.9.2019., 10. lpp.).
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(12)  Saja sakara ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem ICAO, nemot véra 16. pielikuma IV sgjuma
noteiktas pazinoSanas prasibas, Ipasi tapéc, ka brivpratiga daliba CORSIA un risinajuma izvéle atbilstosi
16. pielikuma IV sguma 3.2.1. punktam var batiski ietekmét tiesibas un pienadkumus joma, uz kuru attiecas
Savienibas tiesibu akti, proti, Direktiva 2003/87/EK un — zinama méra — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
(ES) 2018/2001 ().

(13) Savieniba un dalibvalstis ir atkartoti pazinojusas (*°), ka tas vélas piedalities CORSIA no 2021. gada 1. janvara.

(14) Brivpratiga daliba CORSIA nozimé, ka saskana ar 16. pielikuma IV séjuma 3.2.1. punktu ir jaizvélas risindjums, ka
aprékinat lidmaginu ekspluatantu emisiju izlidzinasanas prasibas perioda no 2021. lidz 2023. gadam. Saja saistiba ir
lietderigi aprékinus balstit attiecigi uz 2021., 2022. un 2023. gada emisijam. Sis risinajums, visticamak, radis lielaku
labumu videi un starptautiskajam transportam neka otrs pieejamais risinajums, kas balstits uz aprékiniem par
emisijam 2020. gada, jo paredzams, ka starptautiskas aviacijas raditas emisijas 2021., 2022. un 2023. gada biis
lielakas neka 2020. gada un tadejadi radis lielakas emisiju izlidzinaSanas prasibas. Tas ari nodrosinatu lielaku
konsekvenci, paturot prata to, ka no 2024. gada 16. pielikuma IV sgjuma 3.2.2. punkta tapat ir paredzéts aprékins,
kas ir balstits uz attiecigo gadu.

(15) Attiecigi 2021., 2022. un 2023. gada emisiju izmanto$ana lidmasinu ekspluatantu emisiju izlidzinasanas prasibu
aprékinasanai perioda no 2021. lidz 2023. gadam batu piemérojama visiem lidmasinu ekspluatantiem, kas ir
attiecinami uz attiecigo dalibvalsti, saskana ar jaunako izdevumu ICAO dokumentam “CORSIA lidmasinu
ekspluatanti un valsts, uz kuru tie ir attiecinami” (CORSIA Aeroplane Operator to State Attributions) ().

(16) Direktivas 2003/87/EK satvars paslaik zinama meéra atskiras no 16. pielikuma IV s¢juma. Saskana ar Direktivas
2003/87[EK 28.b panta 2. punktu 12 ménesos péc tam, kad ICAO ir pienémusi attiecigos instrumentus, un pirms
CORSIA darbibas sakuma Komisijai ir jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei, kura tai ir jaapsver
veidi, ka minétos instrumentus Istenot Savienibas tiesibu aktos, parskatot Direktivu 2003/87/EK, un kura tai cita
starpa ir jaizvérté CORSIA verienigums un ta visparéja vides integritate, tostarp tas, cik vérienigs kopuma ir $is
pasakums salidzinajuma ar mérkiem, kas noteikti saskana ar Parizes noligumu, kads ir dalibas limenis, cik liela meéra
pasakums ir izpildams, cik parredzams tas ir, kadas ir sankcijas par neatbilstibu, kada veida nem veéra sabiedribas
viedokli, cik kvalitativas ir izlidzina§anas kompensacijas, kads ir emisiju monitorings, zino$ana un verifikacija, kadi
ir registri, atbildiba par uzskaiti, ka arf noteikumi par biodegvielu izmanto$anu. Saskana ar Direktivas 2003/87 EK
28.b panta 3. punktu Komisija zinojumam attieciga gadijuma pievieno priekslikumu Eiropas Parlamentam un
Padomei grozit, svitrot, pagarinat vai aizstat minétas direktivas 28.a panta paredz&tas atkapes, kas atbilst Savienibas
saistibam lidz 2030. gadam panakt siltumnicefekta gazu emisijas samazinajumu visas tautsaimniecibas méroga, lai
saglabatu klimata joma Istenotas Savienibas ricibas vides integritati un efektivitati.

(17) Komisija minéto zinojumu vél nav iesniegusi. Tapéc Komisijai ir steidzami, cik vien iesp&ams driz un pirms
2020. gada beigam, jasniedz Direktivas 2003/87/EK 28.b panta 2. punkta minétais zinojums, kuram japievieno
attiecigais priekslikums Eiropas Parlamentam un Padomei.

(18) Saja sakara ir janodrogina, ka pienacigi tiek nemtas véra pasreizéjas un nakotné iespéjamas atskiribas starp
Savienibas tiesibu aktiem un 16. pielikuma IV séjumu, lai vajadzibas gadijuma pasargatu Savienibas tiesibu sistému,
tostarp likumdevgja ricibas brivibu lemt par turpmako attiecigajai jomai piemérojamo Savienibas shému.

(19) Tapéc attiecigajos pazinojumos ICAO butu jaieklauj atsauce uz atskiribu, par ko pazinots saskana ar Lémumu (ES)
2018/2027, un kas attiecas uz jautajumiem par brivpratigo dalibu. Ta ka sada atskiriba, ciktal ta joprojam ir
bitiska, skar tikai kompetences pieskirsanu valstim attieciba uz dazadiem ekspluatantiem, attiecigajos pazinojumos
ICAO bitu japaredz ari iespéja pazinot par papildu atskiribam.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegiitas energijas izmanto3anas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(") Piem., “Bratislavas pazinojums”, ICAO A39- WP/414 (https:|/data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12029-2016-INIT/en/pdf),
ICAO A40- WP[102 (https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10227-2019-REV-1/lv/pdf) .

(") https:/[www.icao.int/environmental-protection/ CORSIA[Pages/CCR.aspx


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12029-2016-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10227-2019-REV-1/lv/pdf
https://www.icao.int/environmental-protection/CORSIA/Pages/CCR.aspx
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(20) Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem ICAO, biitu japauz katrai Savienibas dalibvalstij, kura ir [CAO locekle,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija (ICAO) attieciba uz pazinojumu
ICAO par brivpratigu dalibu Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaSanas un samazinasanas shéma
(CORSIA) no 2021. gada janvara, ir $ada: katra dalibvalsts, kas ir ICAO locekle lidz 2020. gada 30. junijam pazino ICAO
sadu tekstu:

“levérojot Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma IV s€juma: Starptautiskas aviacijas radito oglekla
emisiju izlidzina$anas un samazinaSanas shéma (CORSIA) II dalas 3. nodalas 3.1.3. punktu un 1. papildindjumu,
[dalibvalsts] pazino ICAO savu brivpratigo dalibu CORSIA no 2021. gada 1. janvara.”

2. Nostdja, kas Savienibas varda jaienem ICAO attieciba uz pazigojumu ICAO par izvéléto risingjumu lidmasinu
ekspluatantu emisiju izlidzinasanas prasibu aprékinasanai perioda no 2021. lidz 2023. gadam ir $ada: katra dalibvalsts, kas
ir ICAO locekle, lidz 2020. gada 30. junijam pazino ICAO $adu tekstu:

“levérojot Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma IV séjuma: Starptautiskas aviacijas radito oglekla
emisiju izlidzinaSanas un samazinaSanas shéma (CORSIA) Il dalas 3. nodalas 3.2.1. punktu un 1. papildindjumu,
[dalibvalsts] pazino ICAO, ka risinajums, kas izveléts ar mérki aprékinat lidmasinas ekspluatanta emisiju izlidzinasanas
prasibas perioda no 2021. lidz 2023. gadam, ir OF = lidmasinas ekspluatanta CO, emisijas, uz ko attiecas 3.1. punkts
dotaja gada y.”

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétos pazinojumus papildina ar $adu tekstu:

“Sis pazinojums neskar atkiribas no Cikagas konvencijas 16. pielikuma IV séjuma noteikumiem saskana ar Cikagas
konvencijas 38. pantu.”

2. pants

Lémuma 1. panta noradito nostaju pauz katra Savienibas dalibvalsts, kas ir [CAO locekle.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2020. gada 25. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2020/955
(2020. gada 30. jinijs),

ar ko groza Vienoto ricibu 2005/889/KADP par Eiropas Savienibas RobeZu palidzibas misijas izveidi
Rafas skérsosanas punkta (ES RPM Rafa)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 25. novembri pienéma Vienoto ricibu 2005/889/KADP ('), ar ko izveidoja Eiropas Savienibas
Robezu palidzibas misiju Rafas skérsosanas punkta (ES RPM Rafa).

(2)  Padome 2019. gada 28. jinija piepéma Lémumu (KADP) 2019/1115 (3, ar ko grozija Vienoto ricibu
2005/889/KADP, to pagarinot lidz 2020. gada 30. jinijam.

(3)  Politikas un drosibas komiteja (‘PDK”) 2020. gada 16. aprili vienojas, ka Covid-19 pandémijas dé] ES RPM Rafa ar
tadu pasu mandatu batu japagarina vél par 12 méneSiem, proti, lidz 2021. gada 30. janijam, saprotot, ka, tiklidz
apstakli atlaus, misijai veiks stratégisko parskatisanu.

(4)  ES RPM Rafa vajadzibam bitu japieskir finansu atsauces summa $im jaunajam viena gada laikposmam.
(5)  Bitu attiecigi jagroza Vienota riciba 2005/889/KADP.

(6)  ES RPM Rafa tiks Istenota situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
aréjas darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienoto ricibu 2005/889/KADP groza $adi:
1) vienotas ricibas 13. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu ar ES RPM Rafa saistitos izdevumus laikposma no 2020. gada 1. jilija
lidz 2021. gada 30. junijam, ir EUR 2 180 000,00.”;

2) vienotas ricibas 16. panta otro dalu aizstaj ar $adu:
“Ta zaude speku 2021. gada 30. jinija.”

() Padomes Vienota riciba 2005/889/KADP (2005. gada 25. novembris) par Eiropas Savienibas Robezu palidzibas misijas izveidi Rafas
Skérsosanas punkta (ES RPM Rafa) (OV L 327, 14.12.2005., 28. Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2019/1115 (2019. gada 28. jinijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2005/889/KADP par Eiropas Savienibas
Robezu palidzibas misijas izveidi Rafas $kérsosanas punkta (ES RPM Rafa) (OV L 176, 1.7.2019., 6. Ipp.).
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2020. gada 1. jalija.

Brisel€, 2020. gada 30. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/878 (2019. gada 20. maijs), ar ko

Direktivu 2013/36/ES groza attieciba uz atbrivotajam sabiedribam, finansu parvalditajsabiedribam,

jauktam finansu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas pasakumiem un pilnvaram, ka ari
kapitala saglabasanas pasakumiem

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 150, 2019. gada 7. jiinijs)

1. 261.lappusé jauna 21.a panta 2. punkta otraja dala:

tekstu: “Minétaja gadijuma 22. panta 3. punkta otraja dala minétais vérte$anas periods tiek partraukts uz
vairak neka 20 darbdienam lidz laikam, kad ir pabeigta 3aja panta izklastita procedira.”

lastt Sadi: “Minétaja gadijuma 22. panta 2. punkta otraja dala minétais vérteSanas periods tiek partraukts uz
vairak neka 20 darbdienam lidz laikam, kad ir pabeigta 3aja panta izklastita procedira.”

2. 264. lappusé jauna 21.b panta 8. punkta:

tekstu: “Atkapjoties no 1. punkta, treSo valstu grupam, kuras savu darbibu veic, Savieniba izmantojot
vairak neka vienu iestadi, un kuru kopgja aktivu vértiba 2019. gada 27. janija ir lidzvértiga vai
lielaka par 40 miljardiem EUR, (..)”

lastt Sadi: “Atkapjoties no 1. punkta, treSo valstu grupam, kuras savu darbibu veic, Savieniba izmantojot
vairak neka vienu iestadi, un kuru kopgja aktivu veértiba Savieniba 2019. gada 27. junija ir
lidzvertiga vai lielaka par 40 miljardiem EUR, (..)".

3. 276. lappusé jauna 104.a panta 4. punkta:

tekstu: “4.  Attieciga iestade papildu pasu kapitala prasibu, ko kompetenta iestade noteikusi saskana ar
104. panta 1. punkta a) apak$punktu, izpilda ar pasu kapitalu, kas atbilst sadiem nosacfjumiem:

a) vismaz tris ceturtdalas no papildu pasu kapitala prasibas nodrosina ar pirma limena kapitalu;
b) vismaz tris ceturtdalas no pirma limena kapitala, kas minéts a) apakspunkta, veido pirma limena
pamata kapitals.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, kompetenta iestade, vajadzibas gadijuma un nemot véra
ipasos iestades apstaklus, var prasit, lai iestade papildu pasu kapitala prasibu nodrosinatu ar lielaku
pirma limena kapitala vai pirma limena pamata kapitala dalu. (..)”

lastt Sadi: “4.  Attieciga iestade papildu pasu kapitala prasibu, ko kompetenta iestade noteikusi saskana ar
104. panta 1. punkta a) apak$punktu, lai novérstu riskus, kuri nav parmerigas sviras risks, izpilda
ar pasu kapitalu, kas atbilst $adiem nosacijumiem:
a) vismaz tris ceturtdalas no papildu pasu kapitala prasibas nodrosina ar pirma limena kapitalu;

b) vismaz tris ceturtdalas no pirma limena kapitala, kas minéts a) apak$punkta, veido pirma limena
pamata kapitals.
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Attieciga iestade papildu pasu kapitala prasibu, ko kompetenta iestade noteikusi saskana ar
104. panta 1. punkta a) apak$punktu, lai novérstu parmerigas sviras risku, izpilda ar pirma limena
kapitalu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas un otras dalas, kompetenta iestade, vajadzibas gadijuma un nemot
veéra ipasos iestades apstaklus, var prasit, lai iestade papildu pasu kapitala prasibu nodrosinatu ar
lielaku pirma limena kapitala vai pirma limena pamata kapitala dalu. (..)”

4. 291. lappuse grozita 141. panta 6. punkta pirmas dalas d) apak§punkta:

tekstu: “d) koeficients ir 0,6, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu pasu kapitala prasibas, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
b) un c) apak$punkta, un (..)"

lastt Sadi: “d) koeficients ir 0,6, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu pa$u kapitala prasibas, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
a), b) un ¢) apakspunkta, un (..)".

5. 292. lappusé jauna 141.b panta 2. punkta otras dalas b) apak$punkta:

tekstu: “b) radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecionarus pensiju pabalstus
vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksasanas pienakums tika radits laika, kad iestade
neatbilda apvienoto rezervju prasibai; vai”

lasit Sadi: “b) radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecionarus pensiju pabalstus
vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksasanas pienakums tika radits laika, kad iestade
neatbilda sviras raditaja rezervju prasibai; vai”.
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